AZ INTEZET ELETEBOL

Az ,JIrodalom és Szocializmus” sorozat

Az Intézet vezetGsége a XX. szdzadi irodalom teriiletén uj sorozat meginditasat hata-
rozta el. Az Uj Magyar Miizeum sorozat mellett, amelynek feladata tovabbra is a X X. szdzadi
magyar irodalom, — elsGsorban a Nyugat-mozgalom, Ady és Méricz — koréra, mfikodésére
vonatkoz6 dokumentumok, levelezések, emlékezések gyfijiése, — sziikségesnek latszott, hogy
a munkasmozgalom s a magyar irodalom kapcsolatait megvilagito, a legszélesebb érdeklGdésre
is szdmot tart6 sorozat sziilessen.

Az ,Irodalom €s Szocializmus” célja kettls: egyrészt anyagot és dokumentumokat
kivan nynajtani a magyar szocialista irodalom toriénetéhez. Ismeretes, hogy a magyar proletar-
irodalom kutatdsa szervezetten csak a legutébbi id6ben indult meg, — éppen az Irodalom-
toriéneti Intézet vallalta ezt a feladatot. A kutatdsok eredményei részint cikkgyfijtemények-
ben és monografidkban fognak napvildgot latni, — részint az Irodalom és Szocializmus nagy
- alakq, szépirodalmi és kritikai anyagot, dokumentumokat, programokat és leveleket Ossze-
gy(ijtd koteteiben. A sorozat masik célja : megmutatni azokat a szaros kapcsolatokat, amelyek
a magyar munkdsmozgalmat €és a magyar irodalmat egymashoz ffizik : s kiadvanyaikban
nyomon kdvetni a magyar munkéssag jelentkezését irodalmunkban ugyantigy, mint a munkés-
mozgalom egyes eseményeinek visszhangjat, kozreadni a magyar munkassag kultirajara,
irodalmi tajékozodasara vonatkozé adatokat. :

A sorozat els6, mar a kozeljov6ben megjelen6 kotetei a ,,Mindenki ujakra késziil”
négy nagy kotete, amely — Jdzsef Farkas szerkesziésében, — az 1918-as polgari forradalom
€s a Magyar Tandcskoztarsasag irodalmunkra gyakorolt hat4sit, a Kkor kritikai, irodalmi
vitéit gy(jti egybe. A tovabbi kotetekben a két vilaghdborti kizti magyar proletarirodalom
legfontosabb dokumentumait (Garamvélgyi Jdzse] szerkesztésében), az emigrans magyar
kommunista s haladé folyGiratok anyagat, s az 1945 utdni magyar irodalom legfontosabb
dokumentumait szandékozunk kozrebocsatani.

A sorozat szerkesztésére az Intézet vezetlsége Kirdly Istvdan-t €s Szabolesi Miklds-t
kérte fel.

Sz. M.

A Virdsmarty kritikai kiadds munkalatairél

A Magyar Irodalomtorténeti Intézet szerkesztésében késziilG Vordsmarty Kkritikai
kiadds munkalatai az 1959. évben erfsen el6rehaladtak. Teljesen elkésziilt Vorosmarty kisebb
kolteményeinek gytijteménye és a rajuk vonatkozo jegyzetapparatus. Ezeket rovidesen meg-
jelenteti harom kotetben az Akadémiai Kiad6. Ezeknek a kiteteknek szerkeszt6i az Intézet
munkatéarsai : Horvdth Kdroly €és Tdth Dezsé. Nyomdakészen all Vorosmarty levelezésének
két kotete is, melyeket Brisits Frigyes rendezett sajté ala, és latott el jegyzetekkel. Elbre-
haladott allapotban van a Vordsmarty-dramék kiadasra valé el6készitése is; a Salamonnal
és a Habadorral kapcsolatos szovegkritikai munkakat Brisits Frigyes végzi, A bujdoséknak
mind a harom kéziratos valtozatat Fehér Géza 4ltalanos iskolai tanar rendezi sajté ala.

Viorosmarty osszegyfijtott munkait 1882—83-ban adta ki nyolc kdtetben magyarazé
jegyzetek kiséretében Gyulai Pal. Azéta tobb, mint két kotetnyi, Gyulai el§tt ismeretlen
© Vorosmarty-vers, dramatoredék, prézai md Keriilt napviliagra, nem szélvan Vordsmarty
levelezésérdl, melyet Gyulai kiaddsdban hidba keresnénk. Ez utébbi a Czapary Laszl6 szer-
kesztette 1900. z’vi székesfehérvari Vorosmarty Emlékkonyvben volt taldlhaté nagyobb
részben, de ennek egy része szétszortan, folydiratokban jelent meg. Gyulai kiadasa kitér ugyan
a variansokra is, de csupan a nyomtatott valtozatokat kozli, a Vorosmartyndl oly nagyszama,
és a koltd fejlédése szempontjabol olyan sokatmondd kéziratos varidnsokat elhanyagolja.
Ezeket Brisitsnek az Akadémian 0rzott Vorosmarty-kéziratokrol sz016 osszedllitasa (A MT A
Virdsmarty-kéziratainak jegyzéke, 1928.) is csak kisebb részben tartalmazza. Pedig Vords-
marty némelyik m(vét (eposzat, dramajat is) kétszer-haromszor is atdolgozta, és ezeknek
az elzetes feldolgozasoknak tanulméanyozasa nagyon tanulsigos a koltd stilusa, alkotomdd-
szere, felfogdsa kialakuldsdnak behat6bb megismerése szempontjabol! g ;

Mér Gyulai P4l is eltért — esztétikai elgondoldsok alapjan — Vordsmarty fiatalkori
verseinek koronol6gijatol, s az 6 kiadasa 6ta elSkeriilt koltemények datalasi bizonytalansagai
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még csak novelték az idlrendi zfirzavart. A versek kronoldgidja szempontjab6l tarka és
attekinthetetlen VOrosmarty-kiadasok jottek igy létre, melyek nem a keletkezés, hanem a
poszthumusz publikdciék sorrendjében kozOlték Vordsmarty kolteményeit. Az 1955. évi
Viorosmarty centenndrium alkalmaval a Szépirodalmi Kiad6énal megjelent négy Vordsmarty
kotet sajto ala rendez6i — azonosak a kritikai kiadas els6 kotetei szerkesztGivel — iparkodtak
megbirkézni az idrendi problémakkal, és az tijabban elSkeriilt Vordsmarty-mfveket is
beilleszteni a versek kronolégidjaba. Az6ta azonban az is kideriilt, hogy az eddig minden
Viorosmarty-kiadasnak alapjaul szolgdlé és Bajza és Toldy altal még 1845 és 1848 kozott
— tehat a kolt6 életében — kiadott Vordsmarty Minden Munkadi is tele van datalési pontat-.
lansagokkal. A hii lovag c. ballada pl. az 1840. évi versek kozé van iktatva, holott ez mar
1839. elején megjelent az Arvizkonyv els6 kotetében. A Helvildhoz c. kolteményt 1828-ra
keltezve taldljuk benne, pedig Toldy mér 1827-ben emliti egyik levelében, mint Vorosmarty-
nak mar 1822-ben elkésziilt versét.

A meglevl kronolégiai hibak, a varidnsok tekintetében mutatkozé hidnyossigok és
nem utolsé sorban a mfivek keletkezési korfilményeire, forrasaira, fogadtatdsara, hataséra,
forditdsaira, megzenésitésére vonatkoz6 adatok nagymértékd felszaporod4sa Gyulai 6ta,
mindez igen sziikségessé tette Vordsmarty mfveinek tudomanyos kiadasat.

A kotetek szerkeszt6i iparkodtak é€s iparkodnak egy ilyen akadémiai publikaciéval
kapcsolatos igényeknek eleget tenni, 0sszefoglalni a meglevl eredményeket, és ezeket tovabbi
kutaté munkéaval kiegésziteni.

A mar kész kotetek utdn Intézetiink folytatja Vordsmarty miveinek tudomdanyos
publikaciéra valé elGkészitését. Az 1959. évben megindultak a nagyobb epikai mfivek két
kotetével kapesolatos szovegkritikai €s jegyzetelési munkédk, ezek befejezése 1960 végére
véarhaté. Ugyancsak 1960-ban készill el a tervek szerint a novelldkat tartalmazé kotet, foly-
tatédik a dramék és dramaforditdsok kritikai feldolgozasa €s Vordsmarty prézai mfiveinek
textolégiai feldolgozasa. (Ez utébbiak jelent0s részének is megvan a kézirata, s6t a valészinfi
els6 fogalmazésa.)

A kéziratos véltozatok Vorosmarty esetében oly nagy szamiak, hogy az eredetileg
12 kotetre tervezett kiadast kénytelen volt Intézetiink az Akadémiai Kiadéval egyetértve
mar is 16 kotetre emelni-fel.

Viorosmarty Osszes mfiveinek tudomanyos kiadasaval kapcsolatban Intézetiink a szoveg-
kritikai és jegyzetelési munkalatokat — intézeti kutaték €s kiils6 munkatarsak egyiittmfko-
désével — eldrelathatélag 1963-ban fejezi be.

I
A régi magyar nyomtatvinyok fakszimile kiadésa

\

A régi magyar irodalom feltdrdsa, amit az Intézet egyik feladatdnak tekint, korantsem
meriil ki a Régi Magyar Kolt6k Tara-ban kozolt verses szgvegek kiritikai kiadasaval. A nem-
régiben meginditott Bibliotheca Antiqua Hungarica c. sorozatban a magyar konyvkiadas
elsé szdazadainak irodalmi jelentdség(i kiadvéanyait kivdnja hasonmds kiaddsban a kutatas
szamara hozzaférhet6vé tenni.

Az Intézet ezuttal is az Akadémia egyik régi, de az els6 vilaghdbori idején elakadt
kezdeményezését folytatja. Még a mnlt szdzadban Szilady Aron kezdte meg legkordbbi magyar
nyelvii nyomtatvinyaink hasonmds kiad4sat. Igy jelent meg 1883-ban Komjiti Benedek
Szent P4l leveleinek 1533-ban Krakkéban kiadott forditdsa és még néhany maés régi magyar
nyomtatvany hasonmasban.

Most az Intézet rendszeresen szeretné fakszimilékben kozzétenni a XVI—XVII. szazad
irodalmi termékeit. Csupa olyan mfirél van sz6, amelynek egykort kiad4asib6l ma méar csak
egyetlen vagy mindossze néhany példdny maradt rank. Rendszerint valamelyik kdnyvtarunk.
féltve Orzott kincsei kozott foglalnak helyet és igy még a kutaték szdméra is nehezen hozza-
férhetdk. Pedig nemcsak az irodalomtdrténész szamara nélkiilszhetetlenek, hanem a torténész,
nyelvész, néprajzos, a zene- és konyvtorténet kutatéja és még sok mas szakember szdmara is.
A modern tudomanyos kutatdsnak elengedhetetleniil szitksége van az eredeti, hiteles szovegek
vizsgalatara. Megbizhaté tudomanyos eredmények enélkiil nem sziilethetnek meg. De siirgeti
e ritkasagok fakszimile-kiadasat az a korillmény is, hogy a megmaradt egy-két példiny minden
gondos dvintézkedés ellenére is konnyen elpusztulhat. Az 1848-as szabadsigharc és a masodik
vildghabort kdzott eltelt alig szdz év alatt sok szdz semmisiilt meg koziiliik és ezek kozott
is szamos pétolhatatlan unikum-példany. A XVI—XVII. szazadi torok haborik idején pedig
amigy is rengeteg irodalmi emlékiink veszett el, ami tehat megmaradt bel6liik, azt tovabb
rizni és a mai technikai lehetOségek 4ltal elérhets leghfibb fakszimile-kiadasokban a magyar
tudomany €s kulttira szdmdra atmenteni, Intézetink egyik fontos feladata és kotelessége.
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- A fakszimile-sorozat programjanak elsd részében csupa XVI. szazadi mi keriil kiad4sra.
Megijelenési sorrendjiiket nem kizéardlag egykori Kiad4suk ideje szabta meg. Az irodalmilag
jelentdsebb munkadknak, unikumoknak igyekeztiink els6bbséget biztositani a sorozat kb.
negyedévenként megjelen6 kotetei kozott. Minden munkéhoz bevezet§ tanulminy készil,
amely a szerzlre és a mfire vonatkozé ismereteket foglalja Ossze és kozli a m( teljes biblio-
grafiajat. Részletes magyardzl jegyzeteket azonban a szbvegekhez nem fliziink, minthogy
az ilyenek kozlése nem a fakszimile-kiad4s, hanem a szévegkritikai kiadas feladata.

A sorozatbdl eddig két kotet késziilt el, az egyik az els6 idehaza nyomtatott magyar
nyelv(i konyv: Sylvester Janos tjtestamentum-forditdsa (Sarvar-ijsziget 1541), a masik
Tin6di Sebestyén dallamokkal kiadott énekgyfijteménye, a Cronica (Kolozsvar, 1544.).
A tovéabbiakban Bencédi Székely Istvan Vilagkrénikdja (1559) és Zsoltarforditdsa (1549),
a Hofgrefi-féle énekeskdnyv (1553), Ozorai Imre : De Christo et eius Ecclesiae ¢. mfive (1535),
Heltai Gasparnak t6bb munkaja, igy a Cancionale (1574), A Magyar krénika (1575), a Fabulak
(1566) és a HAl6 (1570), tovabba Huszar Gal 1574. évi és Bornemisza Péter 1582. évi énekes-
kdnyve, valamint a histérids énekek és széphistdridk gydjteménye jelenik meg hasonmasban.
Az egyes kotetekhez Bdta Ldszld, Gerézdi Rabdn, Klaniczay Tibor, Stoll Béla és Varjas Bela
készit bevezet6 tanulmanyt. A sorozatot az el6bb felsorolt mfivekkel természetesen korant-
sem tekinthetjiik lezartnak, ezhttal a kiadasi programnak csak elsé részét ismertettiik.

V. B.
Az Irodalomtorténeti Intézet Eotvos Konyvtaranak Archivuma

1957 szén létesiilt az Irodalomtorténeti Intézet E6tvds Kdnyvtaran beliil az archivum®
Ebben a tudomanyos kutatds céljait szolgald kéziratos tudomanyos (f6leg irodalomtérténeti)
anyagot helyezziik el. Az archivumba Kkeriilt irdsok jellegének megfelelSen a gyﬂjteméng'nek
négy része alakult ki: I.: vitdk, II. : kéziratos irodalomtdrténeti mivek, III.: iréi mfivek,
ujsagcikkek, IV. irattér.

Az Archivum I.-ben az irodalomtdrténeti vitdk anyagat gy(jtjiik egybe. Megtal4lhat6
itt az akadémiai doktori és kandidatusi disszerté4ciés vitak gyfijteménye : tézisek, opponensi
vélemények, a vita-ilés jegyzlkonyve, a jeldltek valasza. Nemcsak az irodalomtdrténeti,
de az irodalomtdrténeti szempontbdl jelentds nyelvészeti vagy az Akadémia I. osztalyan
megvitatdsra kerill§6 mas tudomanyszakokbél késziilt.disszertaciés vitdkat is 6sszegg'ﬂjtjﬂk.
A legjelentfsebb irodalomtdrténeti disszertacids vitdk (S6tér: Eotvds, Kardos Laszlo : Téth
Arpéd, Klaniczay : Zrinyi, stb., stb.) mellett tdbbek kozott olyan fontos nyelvészeti disszer-
téciés vitdk jegyzOkdnyve is itt taldlhat6, mint pl. Galdi: A magyar szétérirodalom a fel-
Gjulds kordban és a reformkorban vagy Kéroly S.: Igenévrendszeriink a codex-irodalom
els§ szakaszdban cimf(i disszertaciokkal kapcsolatos vita. Az Archivum I.-ben helyeztiik el
az Intézet fenndllasa 6ta lezajlott vitakrdl készilt jegyzOkdnyveket (1956-0s szegedi vita a
késziil§ irodalomtdrténeti kézikdnyvr6l, 1956. V. 31.-i, ill. V1. 1.-i vita, amelyeken a XX.
kongresszus hatdrozatainak a fényénél vizsgaltuk meg irodalomtoriénetirdsunkat, ill. az
egyetemi irodalomtorténeti oktatast, a ,,népi” vita, a pozitivizmus-vita stb.).

Az Archivum Il.-ben a kéziratban maradt irodalomtdrténeti mfveket gyfijtottik
Ussze. Ennek a résznek a tdrzsanyagat az Akadémia I. osztalyatél kapott prémizalt irodalom-
torténeti tanulmanyok alkotjék. Olyan értékes irdsok vannak ezek kozott, mint pl. a kdvet-
kez6 mfivek : Demeter Tibor : A magyar népkdltészet idegen nyelven I. Népmesék, Galambos
Ferenc : Az ItK-mutatéja, Kassik Lajos és Pan Imre: A modern mfvészeti mozgalmak,
pizmusok” kiilfdldi és magyarorszégi torténetéhez, Kemény G. Géabor : A nemzetiségi kérdés
€s az irodalom, Kiraly Istvdn: Pet6fi és a magyar tarsadalom (doktori értekezés), Mez0si
Kéroly : Az évszazados Petffi-per, Vértesy Miklés: Vértesi Arnold. Ezt egésziti majd ki
az Irodalomtdriéneti T4rsasag Irattarabél Atkeriilt hasonld jellegli gyfijtemény. Archivumunk
e részének tovabbi gyarapitisinal megoldatlan problémak is adédnak : egyik legjelentGsebb
gy(jtbkoriinknek ugyanis az egyetemi szakdolgozatokat tekintettik. A mostani publikalasi
nehézségek mellett mar az magasabb szint(i kvalifikaldsnak szdmithatna, ha egy szakdolgozat
az Intézet archivumaéba keriilne, hiszen ezzel a tudomanyos élet vérkeringésébe kerillne be.
Mindenekel6tt az 0j meglatisokban és a filologiai eredményekben, appardtusban gazdag
szakdolgozatok Osszegy(ijtésére tdrekednénk. A szakdolgozatok azonban — az egyetemi
rendelkezések értelmében — az egyetemen kell, hogy maradjanak. Masrészt : nem minden
prémizélt dolgozat keriilt hozzank, mivel az Intézet megalakuldsa el6tt egyrésziiket az Aka-
démiai Konyvtar kézirattdra mar feldolgozta. :

Az Archivum IIL.-ban a hozzank kerfilt iréi munkékat és az dsszegyfijtott djsagcik-
keket helyeztiik el. Bar az iréi kéziratok gy(ijtése nem tartozik az archivum jellegébe, mégis
bizonyos — irodalomtdrténeti szempontbdl jelentds — iréi mfivek dsszegy(jtésére toreksziink.
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Ilyenek az ir6i, ill. egy-egy irdra vonatkozé memodrok. Pl. Basch Lérant : Mozaikok a Baum-
garten-dij torténetébll, Farkas Lészlonak, a Téltos kiad6 tulajdonosinak emlékezései Ady
Endrér8l, Erdélyi Jozseir6l, Szabé Dezs6r6l, Kosztolanyi Dezs6r6l, Gergely Sandor vissza-
emlékezése J6zsef Attilara és a 100% c. folydiratra, Kaczér Vilmos tjsagiré emlékezései,
Olty Antal: Kriidy Gyuldra val6é emlékezése. S végill itt taldlhaté az a nagyon gazdag, kb.

700 darabbél 4116 Adyval kapesolatos tijsageikk gyfijtemény, amelyet Surdnyi Sandor gydij-

tott Ossze.

Az Archivum IV.-ben, az irattidrban az Intézet tudomédnyos munkéjaval kapcsolatos
irattari anyagot helyeztilk el : munkaterveket, bizottsagi iratokat stb.

Az archivum

jt6kore tehat : az Intézet és az Irodalomtorténeti Tarsasag irattara,

gyl
az Akadémia Nyelv- Zs Irodalomtudomanyi Osztélya, valamint néhdny kiadé. Jelenleg 149

nincsenek

feldolgozott kéziratot tartunk nyilvdn. (Ebben a szdmban az ujsagcikkek természetesen
benne darabonként, csak Osszefoglaléan. Ha azokat is darabonként szdmolnink,

gy kozel 850 kéziratot szdmolhatnink.) A feldolgozott kéziratok katalogizilva vannak, az
archivumban gyorsan lehet tajékoz6dni. Ez az iras azzal a céllal irédott, hogy felhivia az
irodalomtbrténézek figyelmét erre az ijonnan létesitett gytijteményre. Ezt nemcsak az Intézet
kutat6i, de minden kutaté irodalomtorténész hasznélhatja.

Intézeti hirek ’
(1959. november 1—december 31.)

A. Gerskovics szovjet kutaté budapesti
tanulménydtja sordn, november folyaman,
tobb izben meglatogatta az Intézetet. Novem-
ber 13-4n a XIX. sz4zadi osztély iilésén be-
szamolt a magyar romantikdra vonatkozé
kutatasairdl.

*

November 16-4n litogatast tett az Inté-
zetben Jan Zygmunt Jakubowski, a varséi
egyetem professzora, aki a Slovacki-jubileum
alkalmab6l ugyanaznap délutdn az Akadé-
miin felolvasast tartott a nagy lengyel ro-
mantikus kolt6rol.

*

November 16 és 20. kozott a Szlovdk
Tudomanyos Akadémia Irodalmi Intézetének
tobb tagja kereste fel Intézetiinket. Koziilik
éa’n Misianik a Régi magyar osztély, Juraj

pitzer a Vilagirodalmi osztaly, Jdn Caplovié
pedig a XIX. szdzadi osztily vezet(ivel és
kutatéival folytatott megbeszélést.
*

November végén megindult az Intézetben
az ideoldgiai konferencidk sorozata. Az Inté-
zet munkatarsai két csoportban, november
23-4n, illetve 27-én megvitattdk a marxista
allamelmélet id0szeri kérdéseit, Peschka
Vilmos-nak, az MTA Jogtudomanyi Intézete
kutat6janak vezetésével.

*

Albert Tezla, a minnesotai egyetem (USA)
tandra november végén és december elején
az Intézet kdnyvtardban dolgozott ,,Beveze-
tés a magyar irodalom bibliografidjaba”
cimfi, az Egyesiilt Allamokban angol nyelven
megjelend munkajan.

*

A XIX. szézadi osztaly keretén beliil de-

\ '

cemberben megalakult a Pet6fi-csoport, mely-
nek vezetésére az Intézet igazgatdésiga Pdndi
Pdl egyet. docenset kérte fel. A Petéfi-csoport
feladatainak és terveinek ismertetésére még

visszatériink.
*

December 14-€n Kkeriilt sor az Intézet 1959,
évi munk4jat Osszefoglalé és értékel6 Ossz-
intézeti értekezletre, melyen Sdtér Istvdn
igazgat6 szamolt be a munka eredményeir6l.
Részletesen elemezte az Intézet elmult évi
tevékenységét, kiemelve a munka ideolégiai
szinvonaldnak emelkedését és az intézeti
vezetés jelentds megerfsddését. Ugyanakkor
bir4dléan foglalkozott a tervezés és a terv-
teljesités terén mutatkoz6 hibdkkal. Az érte-
kezlet alkalmaval kerillt sor az évvégi jutal-
mak kiadasara.

Az Intézet Tudomanyos Tanicsa decem-
ber 21-én tartotta iilését. Ezen az Intézet
szervezeti és személyi kérdéseit, valamint az
Intézet 1960. évi tervieladatait vitatta meg.

*

December 22-én meglitogatta az Intézetet
Mario de Micheli olasz kritikus €és irodalom-
torténész, aki egy magyar koltéi antolégia
olasz kiad4sat késziti el6. Az Intézet kutatéi
szempontokkal €s tanicsokkal segitették ez-
irdnytn munkajat.

*

Az intézeti munka tervszerfiségének foko-
zott biztositdsa, a tervezés pontossdga és a
munka hatékonyabb ellenfrzése érdekében
sziikségessé valt tudomanyos titkéri funkcié
létesitése. A tudomanyos titkari teenddk el-
lé‘t{;séra Tdth Dezsé kandidatus kapott meg-
bizast.

A kiadasért felelds: Az Akadé

iai Kiad6 igazgatéja

Kézirat beérkezett: 1959. X, 16. Példanyszam :

Miiszaki felelés: Pataki Ferenc
1100 Terjedelem 12.25 (A/5) iv + 4 melléklet
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